TABETA 1

OBJAB/BEHE MOHOIPA®PUNIE /[HAYYHE KHBUTE N YLIBEHULA

HaBofe ce Krbure, ca CBUM HEONXOAHUM 61GAMOrpadcKMM nogalumMa, o6jaB/beHe nocne
1360pa y 3Barbe 13 Tauke 1.y 3arnas/by.

HasuB paga (ca nogaumMma U3 YnyTcTsa, CTp. 2) Kateropuja BpegHocT
P (6op08BK)

1. Juvenal, Satire (1-5), prevod, uvod i komentar, Fedon (ed. Fontes), Beograd, 2009. 214
str.

P12 7



1. HacTaBHVK /capagHUK: 2. 3Barbe 3a Koje ce npeasiaxe:
Ap MapjaHua Makwk, BaHpeLHW npogdecop BaHpeaHW npodecop
/Vime v npesunme, cafalltbe 3sare /

TABENA 2

OBJAB/bEHW PAOBU N3 KATEIOPWJE : nornaema y KwbuUrama v npernegHu
ynaHum (P21, P22, P23); pagoBn mehyHapoaHor 3Ha4vaja (P51-a, P51-6, P52, P53,
P54); pagoBu HaumoHasIHOr 3Havaja u3 Karteropuje P61 n P62 (a 3a n3bop y 3Bame
pefoBHOI npogecopa v pagosu 13 kareropumje P30)

HaBoje ce pafioBu, ca CBUM HeOMNXo4HUM BubnunorpagcknM nogauuma, objasr.eHy nocne n3dopa y 3same
13 Tauke 1.y 3arnae/by. PafjoBU ce HaBOfe MO KaTeropujama v npema pegocnesy AaTom Y Hac/ioBy 0OBe
Tabene. Y OKBUPY jefHe KaTeropuje pafoBM Ce HaBOAe XPOHO/OWKMM pefom. PafoBe Koju cy
06jaB/beHN Y NOCAeAHMX MET roanHa Tpeba NocebHO 03HaUNTU — 6onanparbemM (Kao y 0BOj peyeHnLN).

Hasue paga (ca nogauyuma u3 YnyTcTsa, CTp. 2) Karteropuja BpegHocT

P (6og08BK)
Empedokle, O prirodi i OCiSéenja, prevod svih fragmenata za knjigu DZona Barneta
Rana grcka filozofija, Zavod za udZbenike i nastavna sredstva, Beograd 2004

22 2

Latinski jezik 1, udzbenik za | razred gimnazije (koautor: Dragana Dimitrijevic), Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 2004.

Latinski jezik 11, udZbenik za Il razred gimnazije (koautori: Tanja Kiselicki Va$ i Milica
Kisi€), Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 2006.

Bik, jasen, zmije i ljudi, Pad Troje po Eneji — prevod, uvod i komentar Il pevanja
Vergilijeve Eneide, Lucida intervalla 36, 2007, str. 1-51.

P61

2__
Ciceron, Pisma Atiku, predgovor str. 7-32, i redaktura prevoda; Fedon (ed. Fontes),
Beograd 20009.

P22

2
Juvenal o pozoristu, Helenske sveske 3 (2009). str. 7-20.

P62

15
Horacije, Satira I, 5 (Put u Brundizij), prevod, uvod i komentar, Pismo (Casopis za
svetsku knjizevnost) br. 100/2010. str. 232-235.



P62

1,5

Vergilije, Eneida, I11 pevanje, prevod, uvod, komentar; Pismo, br. 101-103/2010. str.
222-244,

P62

15
Estrada i politika (politicki uticaj glumaca u Domicijanovo vreme), saopStenje na
medunarodnoj nau¢noj konferenciji »Anticka drama« odrzanoj 31. 10 — 1. 11. 2008.
u Beogradu.

Dekart, posveta Principa filozofije princezi Elizabeti od Boemije, prevod sa
latinskog za knjigu Misliti zajedno — prepiska izmedu Dekarta i Elizabete, Sluzbeni
glasnik, Beograd 2010. 4 strane.

Prevod sa latinskog fragmenata iz Dekartovih dela i dela drugih autora njegovog
vremena za knjigu Snovi Marije Lujze fon Franc, Fedon, Beograd, 2010, (oko 5
strana).

Prevod fragmenata rimskih pesnika (Vergilije, Horacije, Ovidije, Marcijal, Juvenal)
za knjigu Marokanska pisma Hose Kadalsa, Utopija, Beograd, 2011, str. 136-144
(oko 3 strane).

3BNP BOAOBA:
a) 3a CBe pajoBe M3 0BE Ta0eNe (YKYMHO) ..coveververienierienienienienienieans 17,5
6) 3a pagose 13 oBe Tabene (6e3 pagosa U3 Kateropuje P62,

a 3a 1300p Y 3Bare pefoBHOr nNpodgecopa 1 6e3 pagosa 13

KATETOPUJE P30) ..o 13

B) 3a CBe pafoBe 06jaB/beHe Y NOCMEAHMNX NET TOANHA .....ccvvevverenee. 15,5
r) 3apafoBe 06jaB/beHe Yy Nocneawmx NeT roamHa (6e3 pagosa u3

KaTteropuje P62, a 3a 1360p y 3Bare pefoBHOr Npogecopa

N 6e3 pafoBa 13 KaTeroprje P30) ....cccvevvieveeeceeeseese e 11

TABENA 3.

OBJAB/bEHN PALOBU N3 KATEIMOPWJE: pagoBM HauMOHa/lHOT 3Havaja
(P63, P64, P65, P66) n pagosu objaBrbeHn y nssogy (P71, P72, P73)




HaBoge ce pagoBu, ca CBMM HEOMXOAHUM Gmbnunorpadckum nogauuma, objaB/beHn nocne nsbopa y
3Bame M3 Tauke 1.y 3arnas/by. PajoBu ce HaBOfe NO KaTeropujama v npema pegocrefy aToMm y
HacnoBy OBe Taberne. Y OKBUPY jefiHe KaTeropuje pafioBY Ce HaBOfe XPOHOJOLWKMM pefom. Pajose
KOju cy 06jaB/beHu Y Nocneatbux Net rogrHa Tpeda nocebHO 03HAUUTUN — 60naMparsem (Kao y OBOj

peyeHnLn).

Hasue paga (ca nogaumma u3 ¥YnyTcTBa, CTp.2) Kateropuja BpegHocT
P (60p08K)

3bNP BOAOBA:
a) 3a CBe pPafoBe 13 0Be TABEME (YKYMHO) ..ocvveiveeireiecieeiecreeie e

6) camo 3a pafoBe 06jaB/beHe Y MOCNeAHNX MET FOAUHA ......ccveveee..




1. HacTaBHVK /capagHUK: 2. 3Batbe 3a Koje ce npeaiaxe:

/Vime v npesunme, cafalltbe 3sare /

TABENTA 4

PALOBN OBJAB/BEHN PAHNJE — npe n3bopa y 3Bare 13 Tauke 1. y 3arnaB/by
(Koju HMcy HaBefieHn y Tabenu 1, Tabenu 2. n Tabenu 3)

OBw pagoBKn ce He pa3BpcTaBajy (He yTBphyje kaTeropuja HUTKU ofpefyjy 6o40Bu), Beh ce camo HaBofe
XPOHOMOLLKMUM pefioM, ca CBUM MOTPebHUM 6ubnuorpadckum nogaumma (npema YnyTcTsy, CTP. 2).

1. Marcijal, 10 epigrama, prevod sa latinskog. ReC i misao, Rad, Beograd, 1976.
2. »Prilog proucavanju —r formanta«. Zbornik Filozofskog fakulteta, Beograd, 1979
3. Platon, Timaj, prevod sa starogrckog i komentar, Ideje-Mladost, Beograd, 1981.

4. Lukijan, Istinite pripovesti, prevod sa starogrckog, SKZ kolo 79 (u okviru izbora
povesti iz anticke knjiZzevnosti, izabrao i priredio M. FlaSar), Beograd 1986.

5. Apulej, Amor i Psiha, prevod sa latinskog, SKZ kolo 79 (u okviru izbora povesti iz
antiCke knjiZzevnosti), Beograd, 1986.

6. »Intranzitivnost, deponentni glagoli i r/n osnove«, Zbornik Filozofskog fakulteta,
1989.

7. Juvenal, 1V satira, prevod, uvod i komentar, Letopis MS, Novi Sad, avgust 1995.

8. Ovidije, Ars amatoria, prevod dva fragmenta, zbirka Carmina Romana, Prosveta,
1996.

9. »0 strukturi Juvenalove VI satire«, Zbornik Filozofskog fakulteta X1X 1997. str.133-
140.

10. »Tacitov opis Rajne i Dunavag, jeziCko stilska analiza odlomka iz Tacitove
Germanije, Zbornik MS za klasicne studije, Novi Sad, 1998.

11. Juvenal, V satira, uvod, prevod i komentar, Lucida Intervalla (prilozi Odeljenja za
klasiCne nauke) br. 2, 1998, str.1-12.

12. Juvenal, VI satira, predgovor, prevod i komentar, lzdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovic¢a, Sremski Karlovci, 1998, 119 str.

13. Horacije, satira 11, 8, uvod, prevod i kometar, Lucida intervalla br.12 (6,1999), str. 1-
7.



